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(А Ника была совершенно свободна от унизительной необходимости 
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Не то, чтобы Ника была равнодушна к удобствам — она с 

патологическим постоянством оказывалась в том самом кресле, 

куда мне хотелось сесть,— но предметы существовали для нее 

только пока она ими пользовалась, а потом исчезали.(321) 
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Наверное, поэтому у нее не было практически ничего своего, 

я иногда думал, что именно такой тип и пытались вывести 

коммунисты древности, не имея понятия, как будет выглядеть 

результат их усилий.(321) 
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Выкинуть какие-нибудь треснувшие очки означает признать, что 

целый мир, увиденный сквозь них, навсегда остался за спиной, 

или, наоборот и то же самое, оказался впереди, в царстве 

надвигающегося небытия… Ника, если б ты меня понимала… 

Обломки прошлого становятся подобием якорей, привязывающих 

душу к уже не существующему, …( , 
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В сущности, со мной уже давно не происходило ничего нового, 

и я надеялся, находясь рядом с Никой, увидеть какие-то незнакомые 

способы чувствовать и жить.(324) 
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… я уже понимал, что имею дело не с реально существующей 

Никой, а с набором собственных мыслей, что передо мной, как 

это всегда было и будет, оказались мои представления, принявшие 

ее форму …( , 324-325)
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Я не убивал ее, понятно, своей рукой, но это я толкнул невидимую 

вагонетку судьбы, которая настигла ее через много дней, это я 

был виновен в том, что началась длинная цепь событий, последним 

из которых стала ее гибель. … и каждый из нас — соучастник 

массы убийств, в мире все переплетено, и причинно-следственные 

связи невосстановимы. Кто знает, не обрекаем ли мы на голод детей 

Занзибара, уступая место в метро какой-нибудь злобной 

старухе?( , 327)
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Собственно, сама по себе она ни на кого не похожа, подумал 

я, открывая дверь в квартиру, ведь если я гляжу на нее, и она 

кажется мне по-своему совершенным произведением искусства, 

дело здесь не в ней, а во мне, которому это кажется. Вся красота, 

которую я вижу, заключена в моем сердце, потому что именно 

там находится камертон, с невыразимой нотой которого я сравниваю 

все остальное. Я постоянно принимаю самого себя за себя самого, 

думая, что имею дело с чем-то внешним, а мир вокруг — всего 

лишь система зеркал разной кривизны. Мы странно устроены, 

размышлял я, мы видим только то, что собираемся увидеть…(

, 331)
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 ABSTRACT

A Study of Victor Pelevin’ Short Story “Nika”

Choi, Haeng Gyu · Ahn, Byong Yong

One cat caused a big wave in Russian literature. This cat revived the heroine 

of Russian classics. Her light breath was scattered in the world, in the cloudy 

sky and in the cold spring wind about one hundred years ago. And the cat gave 

an opportunity of turning to Russian classics to Russian readers. Thanks to this 

cat, a Russian dreamer changed his typical thinking, as well as many ordinary 

readers start to read works of creator of this wonderful cat.

Pelevin accomplished these works with one cat, which he has made. Of course 

"Nika" is not only caused to make readers to return to Russian classics. I think, 

the cat and "Nika" are the symbols of writer's purpose in Russian literature. In 

this study the understanding of "Nika" is following the steps of realization of 

writer's purpose.

In the second chapter it is analyzed to the textual relationship between "Nika" 

and "Light breath". Apart from existing analyses to be emphasized the succession 

of thematic aspect of two works as well. Existence of observers to each heroine 

stress this succession of thematic aspect of two works.

In the third chapter it is analyzed the use of technique of mystification in "Nika". 

This intentional use of mystification has been demanded to read a "Nika" from 

another point of view(internal speculation of hero-narrator). The purpose of writer 

was to expose the cognitive error of a human being. I think this purpose was 

effectively explained by Pelevin's Buddhist world view which was introduced 

in his several works.
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